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Képes gyors utmutaté

A képes gyors utmutatd a készulék inditasahoz,
mikodtetéséhez és tarolasahoz nyuijt segitséget. Az
Utmutaté 4 fejezetre van felosztva, ezeket kilénbo-
28 szimbdlumok jeldlik:

Inditas elott
HASZNALAT ELOTT MINDENKEPP OLVASSA EL A
HASZNALATI UTMUTATOT!
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1 Biztonsagi eléirasok

[N]

Ez a dokumentum a készulékre vonatkozo biz-
tonsagi tudnivalokat, illetve egy gyors hasznalati
Utmutatét tartalmaz. Miel6tt elészér bekapcesolja a
készileket, olvassa el figyelmesen ezt a hasznalati
Utmutatét. Tegye az utmutatét olyan helyre, ahol
késébb is megtalalja.

Tovabbi tamogatas

A készUllékrdl tovabbi informacié talal a honlapun-
kon: www.Nilfisk.com.

Tovabbi kérdések esetén keresse a Nilfisk orszago-
san felelds szervizképviseldjét.

Lasd a dokumentum hatsé oldalan.

1.1 Utasitasokat jel6l6 szimbélumok
VESZELY

Sulyos baleseteket, akar halalt okoz6 kozvet-
len veszélyforras.

VIGYAZAT

Olyan veszélyforras, amely sulyos balesete-
ket, vagy akar halalt is okozhat.

FIGYELEM

Olyan veszélyforras, amely kisebb balesete-
ket és rongalédasokat okozhat.

1.2 Hasznalati utmutato

A készuléket...

* csak olyan személyek hasznalhatjak, akik tisz-
taban vannak a helyes hasznalataval, és kifeje-
zetten meg lettek bizva a mikddtetésével

* csak felugyelet mellett szabad hasznalni

* Akészuléket nem hasznalhatjak olyan sze-
mélyek (beleértve a gyermekeket), akik fizikai,
érzékszervi vagy mentalis adottsagaiknal fogva,
vagy kell§ ismeretek és tapasztalat hidnyaban
nem képesek a biztonsagos hasznalatra.

* Agyermekeket nem szabad feliigyelet nélkdil
hagyni, nehogy jatsszanak a készllékkel.

» Tilos a nem biztonsagos miiveletek végzése.

«  SzUré nélkil tilos hasznalni a készuléket!

* Kapcsolja ki a késziléket és huzza ki a halézati
dugaljat az alabbi esetekben:

+ Tisztitas és szervizelés el6tt

* Részegységek cseréje elbtt

+ Akeészllék atkapcsolasa el6tt

* Ha habzas lathato, vagy folyadék jon ki

A hasznélati utmutaté és az adott orszagban érvé-

nyes vonatkozo balesetvédelmi el6irdsok mellett

be kell tartani a biztonsagra és helyes hasznalatra
vonatkoz6 elfogadott irdnyelveket is.

L porosztalyu készulékek (tipusmegjel6lés: -0L, -2L)
esetében a kdvetkezd érvényes:
A munka elkezdése el6tt a kezel§ személyzetet

tajékoztatni kell, és betanitani a kdvetkezbkkel kap-
csolatban:

* akésziulék hasznalata

» afelszivandé anyaghoz tarsulé kockazatok

» afelszivott anyag biztonsagos artalmatlanitasa

1.3 Felhasznalasi cél és rendeltetés

Ezt a mobil porelszivd berendezést hatékony és
biztonsagos miikddésre terveztiik, gyartottuk és
vetettlik szigoru vizsgalatok ala, amely képességét
a készllék csak a jelen utmutatdban leirtak betarta-
saval tudja nyujtani.

A késziléket kereskedelmi célokra terveztik, pél-
daul szallodak, iskolak, kérhazak, gyarak, Gizletek,
irodak és gépkolcsonzék szamara.

A késziilék ipari felhasznalasra is alkalmas, igy gya-
rakban, épitési terlileteken és mihelyekben is.

A nem rendeltetésszerl hasznalatbol eredd balese-
tek csak az eléirasok betartasaval el6zheték meg.

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ OSSZES BIZTON-
SAGI ELOIRAST.

A készilék szaraz, nem gyulékony porok és folyadé-
kok felszivasara alkalmas.

Minden egyéb hasznalat nem rendeltetésszeri
hasznalatnak mindsul. A gyarté nem vallal fele-
I6sséget az ilyen hasznalatbol eredé karokért. Az
ilyen hasznalatbdl eredd kockazatokat kizarélag a
felhasznald viseli. A rendeltetésszerl hasznalathoz
a gyarto altal meghatarozott helyes Gizemeltetés,
szervizelés és javitas is hozzatartozik.

L porosztalyu késziilékek (tipusmegjeldlés: -0L, -2L)
esetében a kovetkezd érvényes:

A késziilék szaraz, nem gyulékony porok és folya-
dékok, valamint > 1mg/m3 foglalkozasi expozicios
hatarértékkel (OEL"-érték) szabalyozott veszélyes
porok felszivasara alkalmas.

Porosztaly: L (IEC 60335-2-69).

Az ebbe a porosztalyba tartozé porok foglalkozasi
expoziciés hatarértékei (OEL"-érték) > 1mg/m3.

y 4
LIEIACHEL

Az L porosztalynak megfelel6 készilékek esetében
a sz(ré anyagat bevizsgaltak. Az ateresztéképes-
ség fels6 hatarértéke 1%, az artalmatlanitasi elja-
rasra nem vonatkozik kiilénleges el6iras.

Porelszivok esetében hatékony, L levegbéaramlasu
Iégcserét kell biztositani, amennyiben az elszivott
levegét visszavezetik a helyiségbe. Hasznalat el6tt
figyelembe kell venni a vonatkozé nemzeti eléiraso-
kat!

1.4 Elektromos csatlakozas

» Javasolt a készuléket hibaaram-véddkapcsolo-
val védett aramkdrre csatlakoztatni.

* Helyezze el a villamos részegységeket (aljaz-
tok, dugaszok, csatlakozék) és fektesse le a
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hosszabbitd vezetéket, hogy a védelmi osztaly
érvényben maradjon.

A tapkabelek és hosszabbitok csatlakozoi és
O0sszekotd elemei vizalldak legyenek.

1.5 Hosszabbité kabel

1. Csak a gyart6 altal megadott tipusu, vagy mas,
j6 min&ségi hosszabbité kabelt hasznaljon.

2. Hosszabbité kabel hasznalatakor ellenérizze a
kabel szliikséges legkisebb keresztmetszetét:

Kabelhossz Keresztmetszet
<16 A <25A
max. 20 m 1,5 mm? 2,5 mm?
20-50m 2,5 mm? 4,0 mm?

1.6 Garancia

A garancia tekintetében altalanos Uzleti feltételeink
érvényesek.

A gyart6 nem felelds a berendezésen végrehajtott
nem engedélyezett valtoztatasokbdl, a nem megfe-
lel6 kefék hasznalatabdl, valamint a nem rendelte-
tésszerl hasznalatbol eredd karokeért.

1.7 Fontos figyelmeztetések

VIGYAZAT

A « Tlz, aramutés és bal-
esetek kockazatanak el-
kerulésére olvasson el
és tartson be minden
biztonsagi elbirast és fi-
gyelmeztetést. Ez a ké-
szuléek akkor biztonsa-
gos, ha az ismertetett
tisztitd funkcidkra hasz-
nalja. Ha meghibasodik
valamely elektromos
vagy mozgo alkatrésze,
a készuléket és/vagy a
tartozékat az illetékes
szervizkozpont vagy a
gyarto javitsa meg ko-
vetkez6 hasznalat el6tt,
igy elkerulheti a tovabbi
gepkarokat, vagy a fel-
hasznalo testi séruléseit.

* Ne hagyja 0rizetlenul a

készuléket, ha a halozati
dugaljba van csatlakoz-
tatva. Huzza ki a halo-
zati dugaljbdl, ha mar
nem hasznalja, illetve
karbantartas el6tt.

A készuléket csak alkal-
manként szabad kulté-
ren hasznalni.

Sérult haldzati kabellel
vagy csatlakozédugasz-
szal nem szabad hasz-
nalni. Kihuzashoz a
csatlakozdodugaszt fogja
meg, ne a kabelt. Ned-
ves kézzel tilos a halo-
zati dugaljba illesztett
villamos kabelhez vagy
a készulékhez nyulni.
Kihuzas el6tt kapcsoljon
ki minden kezelGelemet.
A készuléket nem sza-
bad a halozati kabelnél
fogva huzni vagy meg-
emelni, tilos a hal6za-

ti kabelt fogantyuként
hasznalni, ne zarja el a
kabel ajtajat és ne huz-
za a kabelt éles sarkok
vagy élek menten. A ke-
szlléket ne prébalja a
halozati kabel hosszanal
nagyobb tavolsagban
hasznalni. A halézati ka-
belt tartsa tavol fatofelu-
letektdl.

A hajat, ujjakat és a test-
részeket tartsa tavol a
nyilasoktol és mozgo
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alkatrészektdl. Ne he-
lyezzen targyakat a nyi-
lasokba és ne hasznalja
a készuléket eltomadott
nyilasokkal. Gondoskod-
jon rola, hogy a nyilasokba
ne keruljon por, papirfor-
gacs, haj, sz6rzet és barmi
egyeb, ami csokkenti a le-
vegl aramlasat.

Tilos kultéren, alacsony
homérsékleten alkal-
mazni!

A készuléket tilos hasz-
nalni gyulékony vagy
robbandképes folya-
dékok, példaul benzin
felszivasara, vagy olyan
helyeken, ahol ilyen
anyagok el6fordulhat-
nak.

Nem szabad €gé vagy
fUstolé anyagokat fel-
szivni, igy tilos a ciga-
retta, gyufa vagy forré
hamu felszivasal
Lépcsok tisztitasakor
mindig legyen nagyon
korultekintd.

Ne hasznalja a készulé-
ket, ha nincsenek a szi-
rok beszerelve.

Ha a készulék nem mu-
kodik megfeleléen, vagy
leejtették, megrongalo-
dott, az id6jarasnak volt
kitéve, esetleg vizbe
esett, akkor juttassa a
szervizkbzpontba vagy a

viszonteladdhoz.

Ha hab vagy folyadék
jon ki a készulékbdl, ak-
kor azonnal kapcsolja Ki
a készuléket.

A készulék nem hasz-
nalhato vizszivattyukent.
A készuléket csak leve-
g0 és viz keverékének
felszivasara tervezték.
A készuléket megfelel6-
en foldelt halézati aram-
forrasra csatlakoztassa.
A fali dugalj és a hosz-
szabbito kabel legyen
ellatva mikoddkepes
veédofoldeléssel.
Biztositson megfeleld
szell6zést a munkaveg-
zés helyén.

Ne hasznalja a készulé-
ket Iétraként vagy fellé-
pokeént. A készulék fel-
borulhat €s megronga-
|6dhat. Fennall a sérulés
veszélye.

Standard készulékekre
(tipusmegjeldlés: -01,
-21) a kovetkezb ér-
vényes: Ez a készulék
nem alkalmas veszélyes
porok felszivasara.

A készuléken lévd du-
galjat csak az utmutato-
ban ismertetett célokra
hasznalja.
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2 \Veszélyforrasok

2.1 Elektromos részegységek

VESZELY

A A készulék felsd részén fe-
szlltség alatti alkatrészek
talalhatok.

A feszultség alatti részegy-
ségek érintése sulyos vagy
halalos sérulésekhez ve-
zethet.

Vigyazzon, hogy ne érje
viz a készulék felsd részét.

VESZELY

A Aramiités a hibasan be-
kotott tapkabel vezetékbdl
eredden.

A hibasan bekotott tapka-

bel vezeték sulyos vagy

halalos sérulésekhez ve-
zethet.

» Vigyazzon, hogy ne sé-
raljon meg a tapkabel
(példaul ugy, hogy jar-
muvel athajtanak rajta,
meghuzzak vagy ossze-
nyomjak).

* Rendszeresen ellendriz-
ze, hogy a haldzati tap-
kabel nem sérult-e, vagy
nem mutatja-e az elore-
gedés jeleit.

« Ha a tapkabel sérult,
akkor a veszélyek meg-
elézésére cseréltesse
ki egy hivatalos Nilfisk
viszonteladéval vagy ha-
sonlo szakemberrel.

» Atapkabelt szigoruan

tilos az ujjak, vagy a ke-
zelb személy barmely
testrésze koré csavarni.

2.2 Veszélyes por

VIGYAZAT

A Veszélyes anyagok.
Veszélyes anyagok fel-
porszivdzasa sulyos vagy
halalos sérulésekhez ve-
zethet.

Az alabbi anyagokat tilos a

készulékkel felszivni:

 forré anyagok (égé ciga-
retta, forr6 hamu stb.)

* gyulékony, robbanasve-
szélyes, agressziv hata-
su folyadékok (pl. ben-
zin, olddészerek, savak,
lugok stb.)

« gyulékony, robbanasve-
szeélyes porok (pl. mag-
néziumpor, aluminium-
por stb.)

« Standard készulékekre
(tipusmegjelolés: -01,
-21) a tovabbiak is érve-
nyesek: Az alabbi anya-
gokat tilos a készulékkel
felszivni:

» Veszélyes por.

2.3 Cserealkatrészek és tartozékok
FIGYELEM

Cserealkatrészek és tartozékok.
A nem eredeti potalkatrészek, kefék és tarto-
zékok hasznalata hatranyosan befolyasolhatja
a készulék biztonsagos hasznélatat és miko-
dését.
Csak eredeti, Nilfisk cserealkatrészeket és tartozé-
kokat hasznéljon. A kezel§ egészségét és bizton-
sagat, tovabba a késziilék mikodését befolyasolo
alkatrészek a kdvetkezdk:
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Leiras Rendelési sz.
Sik PTFE sz(ré, 1 db. 107413540
Gyapju szirézsak, 5 db. 107413547
Szemétzsak, 5 db. 107417821
Sg;sszé‘uk’ezegsrtamu Long Life 107413556
Motorh(té PET leveg6szird, 1 db. 107413541

2.4 Robbanasveszélyes vagy gyulékony
kézegben

FIGYELEM

Ez a készulék nem alkalmas robbanasveszé-
lyes vagy gyulékony kézegben vald haszna-
latra, vagy olyan helyen, ahol ilyen 1égkdr ki-
alakulhat illékony folyadékok vagy robbanas-
veszelyes gazok vagy g6zok kovetkeztében.

3 Kezelés és Lizemeltetés

FIGYELEM

Meghibasodas a nem megfelel tapfesziltség-

bél eredden.

A készilék meghibasodhat, ha nem megfelel

tapfesziltséghez csatlakoztatja.

» Ellenbrizze, hogy a helyi elektromos halo-
zat tapfesziltsége megfelel-e a készilék
adattablajan feltlintetett paramétereknek.

3.1 Akésziilék inditasa és miikodtetése

Ellenérizze, hogy az elektromos kapcsold kikapcsol-
va legyen (0 allasban). Ellenérizze, hogy a készi-
Iékbe megfelel6 szlrék vannak-e beszerelve. Ezu-
tan csatlakoztassa a szivotomlét a készilék szivo
bemenetére, ugy, hogy a témlét elére nyomja, amig
stabilan a helyére nem kerll a bemeneten. Ezutan
csatlakoztassa a csdveket a témlé fogantyujanal fog-
va, és jobbra-balra csavar6 mozdulattal gy6z8djon
meg rola, hogy a csévek helyesen vannak-e rogzit-
ve. Csatlakoztasson megfeleld fuvokat a cs6hdz. A
fuvokat a felszivni kivant anyag jellegének megfele-
I6en valassza ki. Amennyiben egy porképz6 eszkdz-
zel egyltt porelszivasra haszndlja, csatlakoztassa a
szivotomlé véegét egy megfelelé adapter segitségé-
vel. Csatlakoztassa a dugvillat egy alkalmas halézati
dugaljba. Allitsa a halézati kapcsolét | allasba a mo-
tor inditasahoz.

- Kapcsolas | alldsba: Bekapcsolja a
készuléket

Kapcsolas 0 allasba: Allitsa le a
készuléket

Kapcsolas | alldsba: Kapcsolja

be a késziiléket — forditsa el az
o6ramutato jarasanak megfeleléen a
sebességszabalyozashoz

Kapcsolas 0 allasba: Allitsa le a
késziléket

Kapcsolas ™~ : Auto-Be/Ki izemmad
bekapcsolasa — kapcsolja az éramu
taté jarasaval ellentétes iranyba a
sebesség szabalyozasahoz

Kapcsolas | allasba: Kapcsolja be
a készilet

Kapcsolas#/0: Allitsa le a késziilé
ket! Alland6 tapfesziiltség a dugal;
ban.

Kapcsolas - Auto-Be/Ki Gizem
mod bekapcsolasa.

Kapcsolja I+ @) Ki allasba: Kap
csolja be a a készlléket kikapcsolt
automatikus szirétisztito funkcioval
Kapcsolja PP~ + @ Ki allasba: Kap
csolja be az Auto-Be/Ki lizemet ki
kapcsolt automatikus sz(rétisztitd
funkcidval. A sebességszabalyozé
egy kulén forgatégomb segitségével
mikodtetheté

3.2 Auto-Be/Ki dugalj szerszamgépekhez’
FIGYELEM

Készllék csatlakozéaljzat.”

A késziléken elhelyezett dugaljat kiegészit

elektromos berendezések csatlakoztatasara

tervezték; bévebb informacidkért lasd a misza-
ki adatokat!

+ Mas készulék csatlakoztatasa elétt mindig
kapcsolja ki a késziléket, és a csatlakoz-
tatni kivant készuléket.

+ Olvassa el a csatlakoztatni kivant készilék
hasznalati utmutatdjat és tartsa be az ott
kdzolt biztonsagi utasitasokat.

A késziléken egy foldelt konnektor kerult kialakités-
ra. Erre kils6 szerszamgép csatlakoztathato. A du-
galjon allando tapfesziltség van, ha az elektromos
kapcsolé pozicidban van#/0, azaz a gép hosszabbi-
téként hasznalhato.

Poziciéban r'-a porszivo ki vagy be kapcsolhato
a csatlakoztatott szerszamgéppel. A porszennyezé-
dés azonnal felszivodik a szennyez6dés helyérél. A
jogszabalyi megfeleléség érdekében csak engedé-
lyezett porképz8 eszkbzoket szabad hasznalni.

A csatlakoztatott villamos berendezés legnagyobb
teljesitményfelvételét a ,Miiszaki adatok” fejezet
ismereti.

Mielétt a kapcsolét allasba allitia, ellenérizze ™
hogy a csatlakoztatott eszkdz ki legyen kapcsolva.

3.3 Push&Clean”

A PC késziilék egy félautomata szlrétisztitd rend-
szerrel, Push&Clean rendszerrel van felszerelve. A
szlr6tisztitd rendszert legkésdbb akkor mikddtesse,
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ha a szivas teljesitménye mar nem elégséges. A
sz(r6tisztitod funkcid rendszeres hasznalata gondos-
kodik a szivételjesitmény fenntartasardl, és noveli a
szUrd élettartamat. Az idevagé utasitasokeért lasd a
gyors hasznalati utmutatot!

3.4 InfiniClean”

Az IC készulék az InfiniClean félautomata sz(irétisz-
titd rendszerrel van felszerelve. A gyakori tisztitasi
ciklusok automatikusan végre lesznek hajtva miko-
dés kdzben annak érdekében, hogy a szivételjesit-
mény mindig a legjobb legyen.

A szivoteljesitmény csokkenése esetén illetve nagy

mennyiségl porban valé alkalmazasakor ajanlott a

sz(rétisztitast manualisan elvégezni.

* Kapcsolja ki a készuléket!

»  Zarja el tenyérrel a fUvokakat vagy a szivotomlé
nyilasat.

» Forditsa a kapcsolét "I" allasba, és hagyja a ké-
szuléket teljes sebességen kb. 10 masodpercig
a szivotomld nyilasat elzarva tzemelni.

Amennyiben a szivételjesitmény tovabbra is csok-
kent, vegye ki a sz(ir6t, tisztitsa meg mechanikusan
vagy cserélje ki a sz(rét!

Bizonyos alkalmazasok esetén, mint a nedves szi-
vas, ajanlott az automatikus szlirétisztitdé rendszert
kikapcsolni. Részletes informaciokért lasd a 3.1 fe-
jezetet.

3.5 Antisztatikus csatlakozas”
FIGYELEM

A készilék egy antisztatikus rendszerrel van

ellatva, a por felszivasa kézben esetlegesen

képz6d6 sztatikus feltdltddés kisutésére.
Az antisztatikus rendszer a motor tetejének ellilsd
részén helyezkedik el, és féldels csatlakozast hoz
létre a tartaly bemeneti szerelvényével. A megfelel
miikddés érdekében ajanlott elektromos vezetd vagy
antisztatikus szivétomlét hasznalni. Az opcionalis
szemétzsak behelyezésekor tgyeljen ra, hogy az
antisztatikus csatlakozas ne sz(injén meg.

3.6  Hité leveg6sziiré

Az elektronika és a motor védelme érdekében, a
készulék hité levegb légterelvel van ellatva. Rend-
szeresen tisztitsa meg a hiité levegé légterelt!
Olyan terlleteken, ahol a kérnyezeti levegében ma-
gas a finom por koncentracioja, a por a levegbcsa-
tornakban és a motorban valé lerakddasanak meg-
akadalyozasara ajanlott a készuléket egy opcionalis
h{té levegb szlrékazettaval felszerelni. Vegye fel a
kapcsolatot a terileti képviseldjével!

FIGYELEM

Amennyiben a hiit6 leveg8sz(irét a por eltdmi-
tette, a motorban bekapcsolhat a tulterhelés-
védelem kapcsold. llyen esetben kapcsolja ki
a porszivot, tisztitsa meg a hiité levegdsz(irét,
és hagyja kihdIni kb. 5 percig.

3.7 Nedves szivas
FIGYELEM

A készilék vizszintkorlatoz6 rendszere a leg-

nagyobb folyadékszint elérése utan kikapcsol-

ja a készulléket.

Ha ez torténik, kapcsolja ki a készuléket.

Huzza ki a késziiléket a halézati dugaljbol, és

Uritse ki a tartalyt. A vizszintkorlatozé rendszer

beszerelése nélkil nem szabad folyadékokat

felszivni.

Folyadékok felszivasa.

* Ne szivjon fel gyulékony folyadékokat

+ Folyadék felszivasa el6tt mindig vegye ki
a szlrézsakot/porzsakot és ellenérizze,
hogy a vizszintkorlatozé jol mikdodik-e.

* Ha habzas lathato, azonnal hagyja abba a
munkat, és Uritse ki a tartalyt.

* Avizszintkorlatoz6 eszkdzt rendszeresen
tisztitani, épségét pedig ellendrizni kell.

Atartaly Uritése eldtt huzza ki a készuléket a haloza-
ti dugaljbdl. Huzza le a bemenetrdl a tdmlét. Lazitsa
meg a reteszt ugy, hogy huzza kifelé, ezzel kioldja

a motorfedél rogzitését. Nyissa fel a motorfedelet a
tartélyrol! Folyadékok felszivasa utan mindig Uritse
ki és tisztitsa meg a tartalyt és a vizszintkorlatozo6t
rendszert.

Uritse a tartalyt gy, hogy hatrafelé vagy oldalra bil-
lenti, és kidnti a benne lévé folyadékot egy padlodsz-
szefolydba vagy hasonlé vizelvezetésbe.

Helyezze vissza a motorfedelet a tartalyra. Zarja a
motorfedelet a reteszekkel.

A durva mandverek véletlenil bekapcsolhatjak a
vizszintkorlatozo6 rendszert. Amennyiben ez bekdvet-
kezik, kapcsolja ki a készuléket, és varjon 3 masod-
percig a készulék visszaallitdsdhoz. Ezutan tovabb
Uzemeltetheti a készlléket.

3.8 Szaraz szivas
FIGYELEM

Kornyezetre artalmas anyagok felszivasa.

A felszivott anyagok a kornyezetre artalmasak

lehetnek.

+ Afelszivott szennyez6déseket a helyi
el6irasoknak megfeleléen juttassa hulla-
dékba.

Szaraz szivas utani Urités el6tt huzza ki a villamos
csatlakozddugaszt a halézati dugaljbdl. Kifelé huzva
lazitsa meg a reteszt, ezzel kioldja a motorfedél rog-
zitését. Nyissa fel a motorfedelet a tartalyrél! Szlré:
Ellenérizze a sz(irbket! A sz(ir§ kirazassal, kikefélés-
sel vagy kimosassal tisztithatd. A porszivézas foly-
tatasa el6tt varja meg, mig a porzsak megszarad!
Porzsak: Ellendrizze a zsak toltottségét. Sziikség
esetén cserélje ki a porzsakot. A régi porzsakot
vegye ki. Az Uj porzsakot ugy rogzitse, hogy a gumi-
membranos kartonos részt vezesse at a szivobeme-
neten. Ellendrizze, hogy a gumimembran athalad-e
a szivé bemenet magasitasan.

YOEL=foglalkozasi expozicids hatarérték, ? Opcionalis tartozékok / Opcionalis a modelltél fliggéen

Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

179



Biztonsagi szlirézsak: Ellenbrizze a zsak toltottsé-
gét. Sziikség esetén cserélje ki a porzsakot. A hasz-
nalt zsak eltavolitdsakor védémaszk és védbruhazat
viselendd! Ovatosan vegye ki a porzsak csatlakozo-
jat a bemeneti szerelvényrdl. Zarja le a porzsak csat-
lakozoéjat a csuszkaval. A felszivott szennyez6dése-
ket a helyi eléirasoknak megfeleléen artalmatlanitsa.
Urités utan: Zarja a motorfedelet a tartalyhoz és
rogzitse a motorfedelet a reteszekkel. Szaraz anya-
got tilos felszivni a készllékbe szerelt sz(ird nélkdl.
A késziilék szivasanak hatékonysaga a szlr6 és a
porzsak méretétdl és minéségétdl fiigg. Ezért mindig
csakis eredeti sz(irét és porzsakokat hasznaljon.

4 Teendok a készulék
hasznalata utan

4.1 Hasznalat utan

Veszélyes por felszivasa utan porszivozza le a ké-
szulék kulsd részeit.

Ha a gép nincs hasznalatban, huzza ki a villamos
csatlakozdédugaszt a haldzati dugaljbdl. Csévélje fel
a halozati kabelt a készuléktél kezdve. A halozati
kabel a motorfedél kéré vagy a tartalyra tekerheté
fel, illetve az akasztéra vagy rogzitbkre akaszthato.
Néhany tipus kulon tartozéktarold rekesszel rendel-
kezik.

4.2 Szillitas

* Akeészulék szallitasa el6tt zarjon le minden zar-
at.

* Zarjale a bemenetet a bemeneti sapkaval.

* Ne dontse meg a készlléket, ha folyadék van a
szennyfogo tartalyban.

* Akeészulék emeléséhez ne hasznaljon emel6-
horgot.

*  Akésziléket tilos a huzofogantyanal fogva fele-
melni *)

4.3 Tarolas
FIGYELEM

A készlléket szaraz, fagytdl védett helyen
tarolja. A készllék csak beltérben tarolhato. A
nedves sziiréket és a folyadéktartaly bels6
részeit tarolas el6tt meg kell szaritani.

4.4 Tartozékok és eszkozok tarolasa

A tartozékok és eszk6zOk kényelmes szallitasa és
tarolasa érdekében, a készilék oldalan sinek van-
nak kialakitva, amelyeknek készonhetéen a készi-
Iék pantokkal és mas régzitéeszkdzokkel rogzithetd.
A késziilék hatoldalan egy rugalmas pant és akasz-
ték vannak elhelyezve, a szivotomld és a halozati
kabel felhelyezéséhez. Az idevago utasitasokeért lasd
a gyors hasznalati atmutatét!

A késziilék tetejére egy csatlakozoé rendszerrel opci-
onalis adapterlemez” szerelhetd fel a 2-pontos illet-
ve 4-pontos tarolédobozok rogzitéséhez.

Az adapterlemez beszerelése el6tt huzza ki a villa-
mos csatlakozédugaszt a halézati dugaljbdl.

FIGYELEM"

Ne emelje fel a késziléket az adapterleme-
zen, ha a tarolédoboz nincs biztonsagosan
rogzitve. Jegyezze meg a készilék sulyelosz-
lasat a tarolodobozban! A tarolédobozok maxi-
malis sulya 30 kg.

4.5 A berendezés Ujrahasznositasa

Aréqi tisztitdgépet tegye hasznalhatatlanna.

1. Szintesse meg a készllék haldzati csatlakoza-
sait.

2. Vagja el a tapkabelt.

3. Az elektromos készllékeket tilos haztartasi hul-
ladékkal egyutt elhelyezni.

f—2 Felszerelés jelolt athuzott kerekes kuka

»“ szimbolum azt jelzi, hogy a hasznalt elekt-

—@\ romos és elektronikus berendezések nem
kell dobni egyltt bontatlan haztartasi hulladékkal.
Ahhoz, hogy elkeruljuk a negativ hatast gyakorolhat
az emberi egészségre és a kérnyezetre a berende-
zés kuldn kell gydijteni a kijeldlt gyljtéhelyre.
Az elektromos és elektronikus haztartasi készilékek
felhasznaléi kételesek az nkormanyzati gydjtési
rendszereket hasznalni. Kérjuk, vegye figyelembe,
hogy a kereskedelmi forgalomban kaphaté elektro-
mos és elektronikus berendezéseket nem szabad az
Onkormanyzati gydijtési rendszereken keresztul ér-
tékesiteni. Orommel tajékoztatjuk Ondket megfeleld
artalmatlanitasi lehetéségekre.

5 Karbantartas

5.1 Rendszeres szerviz és ellenérzés

A késziilék rendszeres szervizelését és ellenbrzé-
sét szakképzett személyzet végezze el, a hatalyos
jogszabalyoknak és rendeleteknek megfeleléen.
Kllondsen ajanlott a foldfolytonossag, a szigete-

Iési ellenallas és a rugalmas vezeték allapotanak
megfelel6ségét igazold villamos vizsgalatok gyakori
elvégzése.

Barmilyen hiba esetén a késziiléket ki KELL vonni
az lzembdl, és hivatalos szervizszakemberrel kell
teljeskorlien atvizsgaltatni és megjavittatni.

Evente legalabb egyszer egy Nilfisk szerelének
vagy egy képzett személynek miiszaki fellilvizsgalat
keretében ellendriznie kell a sziirbket, a légzarast
és a szabalyozast. A H porosztalyu berendezések
szlrési hatasfokat évente ellendrizni kell. Ha a szird
hatasfoka nem felel meg a H porosztalyra vonatkozo
eléirasoknak, akkor a szirét ki kell cserélni.

5.2 Karbantartas

Karbantartas el6tt hizza ki a villamos csatlakozé-
dugaszt a halézati dugaljbdl. A késziilék hasznalata
el6tt ellendrizze, hogy az adattablan olvashato fe-
szlltség és frekvencia megfelel-e a haldzati fesziilt-
ség értékeinek.
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A késziiléket folyamatos nehéz izem( munkara
terveztiik. Az izemoérak szamatdl fliggéen a szeny-
nyfogo szliréket cserélni vagy Uriteni kell. A készlilék
nedves ronggyal és kis mennyiségl tisztitdspray
hasznalataval tisztithato.

L porosztalyu készulékek (tipusmegjeldlés: -0L, -2L)

esetében a kdvetkezd érvényes:

Karbantartas és tisztitas kozben olyan médon kezel-

je a készliléket, hogy ne veszélyeztesse a személy-

zetet vagy mas személyeket.

A karbantartas teruletén

* Hasznaljon szirdvel ellatott kényszerszell6zte-
tést

* Viseljen véddéruhazatot

+ Tisztitsa meg a karbantartas tertletét ugy, hogy
ne kerlljenek ki artalmas anyagok a kérnyezet-
be.

A karbantartasi és javitasi munkak soran minden,

nem megfeleléen tisztithatd részt:

* szorosan zart csomagolasba kell helyezni

* Azilyen tipusu hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo érvényes szabalyozasoknak megfele-
I6en artalmatlanitando!

Ertékesités-tamogatasi szolgaltatasainkért forduljon
a markakereskedéjéhez vagy a Nilfisk orszagosan
felels szervizképviseléjéhez. Lasd a dokumentum
hatso oldalan.
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» - EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB
)INIiIfisk

Declaration of Conformity Jeknapauma 3a cboTBeTCTBME Declaragao de conformidade
Prohlaseni o shodé ARAwaon cuppopdwaong Deklaracja zgodnosci
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat Declaratie de conformitate
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti [eKknapauma o cOoTBETCTBUM
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita Forsakran om Overensstammelse
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija Vyhlasenie o zhode

Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija Izjava o skladnosti
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering Uygunluk beyani

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotr¢ / Gyartd / Proizvodac /

Fabbricante / Gamintojas / Razotajs / Produsent / Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator / DK-2605 Broendby, DENMARK
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/

Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

ATTIX 33-**-** 1)

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /

Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus / VAC - Commercial - Wet/Dry
Onucanue / MNeplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do / 110-120V, 220-240V 50-60Hz, IPX4

Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennaevnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Mes, "Nilfisk pareiskiu vienasaliskos
atsakomybés, kad pirmiau minétas produktas
atitinka Sias direktyvas ir standartu

Meés, Nilfisk So apliecinu ar pilnu atbildibu, ka
iepriek§ minétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartie

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

Ns, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

@606 60 6066
@® O ® @6 6
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Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla Mbi, Nilfisk HacToALWwMM 3aaB1AEM NOA, HaLly
vastuulla, etté edella mainittu tuote on MOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
yhdenmqkalnen seuraavien direktiivien ja BblLUeNepeUnceHHble

standardien mukaisesti

@

NPOoAYKUMA COOTBETCTBYET CEAYIOLLMMMU
OMPEKTMBAM M CTaHZAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt dverensstammer
med foljande direktiv och normer.

Hwue, Nilfisk C HacToawoTO AeKknapnpame Ha
CBOA IMYHA OTTOBOPHOCT, Y€ NOCOYEHUTE MO-
rope NpoAyKTbT € B CbOTBETCTBME CbC
cnefHVUTe AUPEKTUBU U CTaH4APTY.

Epelc, Nilfisk SnAwvoupe e amokAELOTIKN (ag
€uBUvn, OTL To IpoaVAPEPOLLEVO TIPOTIOV
CUUHOopdWVETAL UE TIGC 0KOAOUBECG 06nyieg Kat
TPOTUTIAL

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢na
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom Nilfisk, burada yer alan tim

odgovornoé'c'u, da gore na.veden.i proizvod'u sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
skladu sa sljedecim direktivama i standardima. {irtintin asagidaki direktifler ve standartlara

Mi, Nilfisk Kijelentjuk, egyeddli felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
irdnyelveknek és szabvanyoknak

?E ® @

uygun oldugunu beyan ederiz.
Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

0O 8@ ® 6@ @

2006/42/EC EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012
2014/30/EU EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011

EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013

2011/65/EU EN 63000:2018

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &
Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

June 12, 2020

1) First asterisk means feature class.

0 = Standard/Basic type; 2 = Auto on/off for power outlet.
Second asterisk means variants and special types

(e.g. dust class). M = Dust Class M, H = Dust Class H.

Third and fourth asterisk means filter cleaning options.
PC = Push&¢Clean; IC = InfiniClean
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©Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V, 110-120V 50-60Hz, IPX4
Type: ATTIX 33-**-**, ATTIX 44-**-** where

First asteriks means feature class.

0 = Standard/Basic type; 2 = Auto on/off for power outlet

Second asteriks means variants and special types e.g. dust class.
M = Dust Class M, H = Dust Class H.

Third and fourth asterisk means filter cleaning options.

PC = Push&Clean; IC = InfiniClean

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012/3032

Penrith, 20-1-2021

Stewart Dennett
GM/MD
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HEAD QUARTER
DENMARK

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
Tel.: (+45) 4323 8100
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Herrera 1855 Piso 4° B Ofic 405
Ciudad de Buenos Aires

Tel.: (+54) 11 6091 1576
www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148
Tel.: (+61) 2 98348100
www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 24 67 60 50
www.nilfisk.be

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 800-668-8400
www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000
www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC

Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Industrivej 1
Hadsund, DK-9560
Tel.: 7218 21 20
www.nilfisk.dk

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 00
www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Stralle 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avartrauoewg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550
www.nilfisk.hu

INDIA

Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor,
Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)227517 80
www.nilfisk.no

PERU

Nilfisk S.A.C.

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima
33- Peru

Lima

Tel.: (511) 435-6840
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéw

Tel.: (+48) 22 738 3750
www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: (+351) 21 911 2670
www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
www.nilfisk.ru

SINGAPORE
Den-Sin

22 Tuas Avenue 2
639453 Singapore
Tel.: (+65) 6268 1006
www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd
Kimbult Office Park
9 Zeiss Road
Laser Park
Honeydew
Johannesburg

Tel: +27118014600
www.nilfisk.co.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

#204 2F Seoulsup Kolon Digital
Tower

25 Seongsuil-ro 4-gil, Seongdong-gu

Seoul.
Tel.: (+ 82) 2 3474 4141
www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Mataré

Tel.: (34) 93 741 2400
www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 MoiIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
www.nilfisk.co.th

TURKEY

Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit
Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul

Tel.: +90 216 466 94 94
www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

9435 Winnetka Ave N,
Brooklyn Park

MN- 55445
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
www.nilfisk.com

@Nilfisk



